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Legende zu Abb. 1
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Hinweis!
Bewahren Sie diese Installationsanleitung fir kinftigen Gebrauch auf.




Legende zu Abb. 2

1 Pumpe

2 Gasregelblock

3 Abgassensoren

4 Ausdehnungsgefaf3

5 Sekunddrwdrmetauscher
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Deutsches Warenzeichen

Vaillant®

Typeniibersicht

Typen- und Leistungsschild sind auf dem oberen Geré-
tebiigel aufgebracht und nach Abnahme der Frontver-
kleidung sichtbar.

Verwendete Symbole

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

ALLGEMEINES \;@/

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, daf3 die Gerate VCW AT 204/2
und 254/2 XE die grundlegenden Anforderungen der Gasgerdterichtlinie (Richt-
linie 90/396/EWG des Rates) und der Richtlinien Uber die elekiromagnetische
Vertraglichkeit (Richtlinie 89/336/EWG des Rates) erfillt und dem gepriftem
Baumuster entspricht.

Das Gerdt erfillt die grundlegenden Anforderungen der Wirkungsgradrichtlinie
(Richtlinie 92/42/EWG des Rates) als Niedertemperaturkessel.

Ebenso entspricht das Gerat den Bestimmungen der &sterreichischen Gas-
gerdte-Sicherheitsverordnung.

Gerdtetyp™* Bestimmungs- | Zulassungs- Gasart Nennwdrme- | Nennwdarme-
land Kategorie leistungs- belastungs-
(ISO 3166) bereich bereich
(kw] (kW]
VCW AT 204/2 AXE 7,4-18 8,2-20,0
VCW AT 204/2 XE | AT (Osterreich) lon Erdgas 2 H 8,0-20 8,9-22,0
VCW AT 254/2 XE 10-25 11,1-27,7
Gefahr!

Diese Warnunj; bedeutet, daf3 Tod, Personenschaden oder schwere
Sachschaden drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt
Folge geleistet wird.

Warnung vor Hitze!

Diese Warnung bedeutet, daf3 Verbrennungen oder Verbrihungen
drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge geleistet
wird.

A Elektrische Spannung!
Diese Warnung besagt, da3 hier Gefahr durch elekirische Spannung
besteht.

Hinweis!
Dieser Hinweis deutet auf spezielle technische Erfordernisse hin, die
besonders zu beachten sind.

Der Vaillant Thermoblock atmoTEC der Serie VCW ist ein speziell fir die Behei-
zung und Warmwasserbereitung von Wohnungen und Ein- bzw. Mehrfamilien-
hausern entwickeltes Gas-Wandheizgerat.

Er kann in Wohnungen, Dach- und Kellerrgumen, Abstell- oder Mehrzweckréu-
men installiert werden, wobei nachstehende Anleitung zu beachten ist.

Das Vaillant Thermoblock-Geréat darf nur zu dem genannten Zweck eingesetzt
werden. Jede Verwendung, die Gber die zuvor beschriebene hin-
ausgeht, gilt als miBbrauchlich, und ist untersagt.



RECHTLICHES

Vorschriften, Regeln,
Richtlinien

Vor der Installation des Vaillant
Thermoblock atmoTEC sollte die Stel-
lungnahme des Gasversorgungsunter-
nehmens und des Bezirks-Schornstein-
fegermeisters eingeholt werden.

Die Installation des Vaillant Thermo-
block atmoTEC darf nur von einem
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
durchgefihrt werden. Dieser Uber-
nimmt auch die Verantwortung fir die
ordnungsgemdBe Installation und fir
die erste Inbetriebnahme.

Fir die Installation sind nachstehende
Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu
beachten:

I=>> Hinweis!
Der Installateur ist verpflichtet,
die Installation des Gerates
genau nach den Angaben
dieser Installationsanleitung

vorzunehmen.
OVGW geprift

OVE-Zeichen

ortliche Bestimmungen der Bau-
und Gewerbeaufsichtsamter
(meistens vertreten durch den
Bezirksschornsteinfegermeister)
und des GVU (Gas-Versorgungs-

unternehmen.

Bestimmungen des OVGW und die

entsprechenden O-Normen.

Bestimmungen und Vorschriften des
OVE sowie der &rtlichen Energie-
Versorgungsunternehmen.

DVGW:-Arbeitsblatt G 670 —
Gasfeuerstatten und mechanische
Entliftungseinrichtungen
(Ausgabe Juli 1999)



Zubehorbox TECTRONIC

Eine Zubehorbox erméglicht den An-
schlu3 des Zubehérs.

Die Schaltung innerhalb der Zubehor-
box ist so ausgelegt, daf’ die Elekiro-
nik keine Bricken fir die Zubehdrbox
bendtigt.

ZUBEHOR \;@/

Funktion

Beschreibung

Abgasklappenendschalter

Der Abgasklappenendschalter wird
geschlossen, wenn die Abgasklappe nach
dem Auffahren ihre Endposition erreicht.

Der Abgasklappenendschalter wird gedffnet,
wenn die Abgasklappe zufghrt.

Der Brennerstart erfolgt, wenn die Abgasklap-
pe gedffnet und der Endschalter geschlossen
ist.

Externe Stérmeldeeinrichtung

Die externe Stérmeldung wird ausgeldst bei

- einer Stérmeldung vom Feuerungsautomaten,

- einer aktiven Betriebsblockade,

- einer aktiven Fehlerabschaltung,

- nach fehlgeschlagener Plausibilitatsprifung

- wahrend der Verriegelung durch den
Einfrierschutz der Liftersteuerung

Externes Magnetventil

Die Ansteuerung des externen Magnetventils
erfolgt gleichzeitig mit der Ansteuerung des
internen Gasventils 1. Das elekirische Signal
wird hochohmig von der Ansteuerung des
Gasventils 1 abgegriffen. Fir diese Aufgabe
ist kein separater Ausgang des ASICs notwen-
dig.

(Hinweis: Bei der Installation von Flussiggas-
geraten unter Erdgleiche werden aus Sicher-
heitsgrinden Zusatzmafnahmen gegen das
Austreten und die Ansammlung von unver-
branntem Gas im Aufstellraum gefordert. Aus
diesem Grund empfiehlt Vaillant ein zusatzli-
ches Absperrventil unmittelbar am Flissigga-
stank (nach 1.9.1997 keine Normenanforde-

rung mehr).

Externe Pumpe

Die externe Pumpe ist auBerhalb des Heiz-
gerdtes im Heizkreislauf untergebracht und
dient der Erhéhung der Férdermenge.

Die externe Pumpe wird nur angesteuert,
wenn die interne Pumpe angesteuert wird
(notwendige Bedingung), das Vorrangum-
schaltventil in der Stellung Heizung steht, eine
Verzégerungszeit von 20 s abgelaufen ist,
nachdem das Vorrangumschaltventil in die
Stellung Heizung umgeschaltet oder die inter-
ne Pumpe eingeschaltet wurde.

Die externe Pumpe wird nicht angesteuert
wenn das Vorrangumschaltventil in der Stel-
lung Brauchwasser steht oder die interne
Pumpe nicht angesteuert wird.




\;@} ZUBEHOR

Funktion Beschreibung

Die Abgasklappe wird angesteuert

- bei einer Warmeanforderung durch den
Temperaturregler,

- bei geschlossenem Brauchwasserschalter
(also einer Warmwasseranforderung)

- bei Speicherladebetrieb

Verriegelung Abgasklappe und |- in den 90 s nach dem Wegfall der Wérme-

Dunstabzugshaube anforderung durch den Temperaturregler

Die Dunstabzugshaube wird angesteuert,
wenn die Abgasklappe nicht angesteuert
wird.

Wenn die Abgasklappe ausgefahren ist,
betatigt sie den Endschalter. Dieses Signal
wird als Freigabesignal zum Brennerstart
gewertet.

Zirkulationspumpe fir eine Zirkulationsleitung




Abmessungen

Tabelle I.1: MaBtabelle
(Mafle in mm oder Zoll)

Gerdatetyp B |Bl| C|CI
VCW AT 204/2A| 114|110 | R1/2 |20
VCW AT 204/2 | 114|110| R1/2|220
VCW AT 254/2 | 134|130 | Rl/2 @20

Maf3e fir AnschluBB der Rohrinstalla-

tion siehe Abb. 1.2.

INSTALLATION

Legende zu Abb. I.1

1 Abgasanschlu3

2 Gerdtehalter

3 Heizungsriicklauf

4 Kaltwasseranschlufy
5 Gasanschluf

6 Warmwasseranschlu3
7 Heizungsvorlauf
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Abb. I.1: Gerdteabmessungen
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Y| INSTALLATION

Tabelle 1.2: MaBtabelle Legende zu Abb. 1.2
(Maf3e in mm und Zoll)

® Gas

Gerdtetyp Al A2 C Heizungsvorlauf

VCW AT 204/2A 854 908/* 953 RV/2  Hengsricke

VCW AT 204/2 854 908/* 953 R1/2 @ Kabeldurchfihrung fiir Elektroanschlisse
® WandauslaBbereich fir Elektroanschlisse

VCW AT 254/2 854 908/* 953 R]/Z @ Aufhéngebiigel des Gerdtes

® Montageschablone
® Authéngebigel des Gerdtes

*  mit Gasabsperrhahn mit Brandschutzeinrichtung

Unterputz - Installation Uberputz - Installation
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Abb. 1.2: AnschluBabmessungen
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Vorbemerkungen

Geriitemontage

AnschluBkonsole

Uberputz
Vaillant Art.-Nr. 9478

Legende zu Abb. 1.3

AnschluBkonsole
Befestigungsschrauben fiir Konsole
Wartungshahn (Vorlauf)
Wartungshahn (Riicklauf)
Abstandsschablone

Haken

Gerétehalter

Befestigungsschrauben fiir Gerétehalter
Quetschverschraubung (Kaltwasser)
Quetschverschraubung (Warmwasser)
KurzschluBverbinder

— O VONOCULAWN—

* bei Gasabsperrhahn mit Brandschutzeinrichtung

INSTALLATION ﬁ

® Installieren Sie den Vaillant Thermoblock nicht in frostgefdhrdeten RGumen
oder in RGumen mit aggressiven Dampfen bzw. Stduben.

® Setzen Sie dem Heizungswasser keinerlei Zusatze bei. Diese kénnen Ver-
anderungen an Dichtungen und Membranen sowie Gerdusche im Heizungs-
betrieb verursachen. Dafir, sowie fir mdgliche Folgeschaden, kénnen wir
keine Haftung Gbernehmen.

® Bitte informieren Sie den Benutzer iber die Maflnahmen zum Frostschutz.

® Spilen Sie das Heizungssystem griindlich durch, bevor Sie das Gerét
anschlieBen.

A Sicherheitshinweis!

Wenn dieses Heizgerdt gleichzeitig mit einem Abluftventilator

(z. B. Dunstabzugshaube) innerhalb fugendichter RGume betrieben wird,
muB das Zubehér 306 248 verwendet werden.

Bei mehrfach belegten Abgasschornsteinen und gleichzeitiger Ver-
wendung von Ablufiventilatoren sind zusétzliche MaBnahmen nach
DVGW-Arbeitsblatt G 670 erforderlich.

A |70/115*

B 796
‘& '\ -’éJr 8 C R1/2
Ay oelpe

40
~50

180 —

GW 541/0

Abb. 1.3: AnschluBkonsole Uberputz

® Befestigen Sie die Konsole an der Wand.

® Hangen Sie die Abstandsschablone (5) mit den Ausstanzungen in die Haken
der Konsole (4) ein.

® Richten Sie den Geratehalter (7) senkrecht nach oben aus.
® Befestigen Sie den Gerdtehalter mit den Schrauben (8) an der Wand.



ﬁ INSTALLATION

Geriitemontage

(Fortsetzung)

Legende zu Abb. 1.4

1 Aufhéngebiigel
2 Gerdtehalter

Gasanschluf

10

GW 54/0

® Hangen Sie das Gerdt von oben mit dem Aufhangebigel (1) in den Gerdte-
halter (2), gleichzeitig fihren Sie die AnschluBBrohre in die Wartungshahne.

® Montieren Sie die Leitungsanschlisse am Gerdat spannungsfrei.

Der Gasanschluf3 des Gerdgtes erfolgt iber die dem Gerat beigepackte Quetsch-
Reduzierverschraubung am R 1/2-Gasanschluf3.

Austauschinstallation

Bei vorhandenem Gasabsperrhahn R1-Gasanschlu3 mit dem als Zubehér erhdlt-
lichen ,Ubergang Quetschverschraubung DN 20 auf R 1

(Art.-Nr. 9728) vornehmen.

Gefahr!
Explosionsgefahr durch austretendes Gas. Prifen Sie den Anschlu3
unbedingt auf Dichtigkeit.



AbgasanschluB

Bestimmungen Gber die Abgasfihrung
nach OVGW-TR Gas sowie evil. gel-
tendr Srtlicher Vorschriften beachten.

Abgasrohr (1) in den Abgasanschlu3
(2) einsetzen. Hierbei auf richtigen Sitz
des Abgasrohres im Kragen (3) der

Strdmungssicherung achten.

Es empfiehlt sich aus ZweckmaBig-
keitsgrinden, vor dem Aufsetzen des
Abgasrohres die Funktionsprifung des
Abgassensors durchzufihren.

Siehe hierzu ausfihrliche Hinweise
Seite 32.

INSTALLATION ﬁ

Abb. 1.5
1
3
2

VC/VCW 222/0
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INSTALLATION

Einstellung der
Warmwassermenge

® Entfernen Sie die vier Schrauben (1)
und nehmen Sie das untere
Abdeckblech ab.

® Andern Sie die werkseitig einge-
stellte max. Zapfmenge an der Ein-
stellschraube (2).

Die in der Einstellschraube befindliche
tieferliegende Schraube ist werkseitig

eingestellt und darf nicht verstellt wer-
den.

12

Abb. 1.6: Einstellung der Warmwassermenge

GW 138/2x




Betriebshereitstellung

Heizungsanlage séubern

Fillen des Warmwasser-
systems

Fillen der Heizungsanlage

INSTALLATION ﬁ

Vor dem Anschluf3 des Vaillant Ther-
moblock atmoTEC an das Heizungs-
system mussen Sie dieses sorgfaltig
durchspilen, um Rickstande, wie
Schweif3perlen, Hanf, Kitt usw. aus
den Rohrleitungen zu entfernen.

Zum Fillen des Warmwassersystems
ffnen Sie alle Warmwasserzapfstel-
len bis Wasser austritt.

® Fillen Sie Heizungsanlage und
Gerdt im kalten Zustand auf ca.

1,5 bar.

® Losen Sie unbedingt die oben am
Schnellentlifter vorhandene Kappe
um ca. 1 bis 2 Umdrehungen.

® Entliften Sie die Anlage.

® Schalten Sie den Hauptschalter ein
und nehmen Sie das Gerdt in
Betrieb.

® Kontrollieren Sie, ob der Anlagen-
druck unter 1 bar abfdllt.

® Ist das der Fall, fillen Sie Anlage
und Gerat wieder auf 1 bar auf.

Woahrend des Dauerbetriebs
entliftet sich das Gerat selbsttatig
iber den Schnellentliifter am
Pumpengehduse.

13



ﬁ INSTALLATION

Elektroanschluf
AnschluBverdrahtung

A Elektrische Spannung!
Lebensgefahr durch Strom-

schlag an spannungsfihren-

den Anschlissen. Schalten
Sie immer zuerst die Strom-
zufuhr ab. Erst im Anschluf3
daran durfen Sie die
Installation vornehmen.

Achtung:

An Klemmen 7, 8, 9 keine Netzspan-
nung anschliefen!
Zerstérungsgefahr fir Elektronik!

Legende zu Abb. 1.7 bis 1.8

1 Schaltkasten (TECTRONIC)
2 Clipse

3 Hinterer Schaltkastendeckel
4 AnschluBleitung

5 Kabelzugentlastung

6 AnschluBstecker System ProE

14

Abb. 1.7: Anschluiverdrahtung

/2_turbo_VCW_004/0x

1A_tec,

Abb. 1.8: Anschlufiverdrahtung

IA_tec/2_turbo_VCW_003/0x
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Achtung:

an den NetzanschluBklemmen L
und N (Farbe tiirkis) Daver-
spannung (auch bei Netz-
schalter aus)!

Der Vaillant Thermoblock ist anschluf3-
fertig verdrahtet und muf3 Gber einen
festen Anschluf3 und eine Trenn-
vorrichtung mit mindestens 3 mm Kon-
taktéffnung (z. B. Sicherungen, Lei-
stungsschalter) angeschlossen werden.

Das Vaillant Verdrahtungssystem er-

méglicht Ihnen eine schnelle und pro-

blemlose Elekiroinstallation durch das

kodierte, farblich gekennzeichnete

Elektro-Steckverbindungssystem ProE

(siehe Abb. 1.9).

Gehen Sie bei der AnschluBverdrah-

tung wie folgt vor:

® Schwenken Sie die Frontklappe
nach vorn und héngen Sie die
Frontverkleidung aus (siehe
Seite 23).

® L3sen Sie die Schraube am oberen
Rand des Schaltkastens (1) und
schwenken Sie den Schaltkasten
nach vorn.

® Rasten Sie zundchst die hinteren,
anschlieBend die vorderen Raster
(2) aus und heben Sie den hinteren
Deckel (3) des Schaltkastens ab.

® Schneiden Sie die AnschluBleitun-
gen (4) auf ca. 50 cm ab Wand-
auslaB ab und isolieren Sie die Lit-
zen ab.

® Schieben Sie die Rasthaken Uber
Eck zur Seite und entfernen Sie
anschlieBend die Kabelzugent-
lastung (5).

® Schieben Sie die Kabelzugent-
lastung (5) Gber die AnschluBleitung
und verbinden Sie die Litzen mit
den farblich gekennzeichneten
Steckern (6, beachten Sie die Lage
von N, L und Erde, siche auch Abb.
.9).

® Stecken Sie den Stecker (6) auf den
farblich entsprechend gekennzeich-
neten Steckplatz der Platine.
Beachten Sie, daf3 die Netzzulei-
tung nur an dem dafir vorgesehe-
nen Stecker (N, L und Erde) ange-
klemmt werden darf (siehe Abb.
1.9).
Nehmen Sie keine Netzeinspeisung
an anderen Klemmen vor.

INSTALLATION ﬁ

® Verlegen Sie das AnschluBBkabel mit
einer Schleife und schrauben Sie
die Kabelzugentlastung (5) mit dem
Kabel an dem vorgesehenen Platz.

® Falls erforderlich, schliefen Sie auf
die gleiche Art und Weise die in
Abb. 1.9 aufgefihrten Zubehére an.

® Montieren Sie den hinteren Schalt-
kastendeckel, die Frontverkeidung
und rasten Sie die Frontklappe ein.

I Hinweis!
Es dirfen nur Gerdte aus dem

Vaillant Zubehérprogramm
angeschlossen werden.

Das Gerdt kann mit einem Zwei-
kreisregler betrieben werden.

Ist kein Raum-/Uhrenthermostat
eingesetzt, Bricke zwischen
Klemme 3 und 4 vorsehen, falls
nicht vorhanden. Wird dieses
Zubehdr angeschlossen, bitte
eine vorhandene Briicke entfer-
nen.

Bitte beachten Sie, daf3 bei An-
schluf3 eines Anlegethermostats
fir eine FuBbodenheizung,

die Bricke an der Anlege-
thermostatklemme entfernt wird.

Bei Anschlu3 einer witterungs-
gefihrten Temperatur-Regelung
oder Raumtemperatur-Regelung
(Stetigregelung-AnschlufBklem-
men 7, 8, 9) muB} eine Briicke
zwischen Klemme 3 und 4 ein-
gesetzt werden.

15



ﬁ INSTALLATION

Abb. 1.9: Anschluiverdrahtung mit System ProE
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Verdrahtungsplan fiir Vaillant Thermoblock atmoTEC VCW AT 204 /2

VCW AT 204/2 und 254 /2 XE

Abgassensoren
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NTC
Vorlauf

schalter

Speicher (Warmstart)
Warmwasser

NTC
NTC

¥
¥

Wasser-

STB

Vorrangumschaliventil

Gasarmatur

Diagnose

Schaltkasten

Zubehsr

AuBenfihler
DCF 77

Q@

L»T
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Pumpe

o]
MV

€]

L 7 N
Vent

d

X3

Sicherheits-
temperaturbegrenzer

NTC Hub-
Warm- magnet  Wasser-

lonisations- wasser schalter
elekirode NTC Operator
Vorlauf
| R A AR
2R EREERE
NTC
Speicher Vorrangum-
NTC  (Warmstart) schaltventil
Masse

Abgassensor innen
Abgassensor auflen

X MOA™DILouy
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Verdrahtungsplan

Abb. 1.10
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ﬁ INSTALLATION

Pumpenbetriebsarten

Heizung

Brauchwasser

Pumpenbetriebsart

Durch Verstellung der Pumpennachlaufzeit
kann die Laufzeit der Pumpe den Anlagenver-
haltnissen angepaft werden.

Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb einge-
schaltet.

Nach Verldschen des Brenners werkseitig ca.
5 min Pumpennachlaufzeit.

Durch Verstellung der Pumpennachlaufzeit
kann die Laufzeit der Pumpe den Anlagenver-
haltnissen angepaft werden.

Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb einge-
schaltet.

Nach Verldschen des Brenners werkseitig ca.
80 s Pumpennachlaufzeit (nur VC mit VIH).

Werkseitige Einstellung
der Pumpennachlaufzeit

5 min

10s

Einstellbereich
der Pumpennachlaufzeit

1 bis 60 min

fest

Tabelle 1.4: Pumpenbetriebsarten

Einstellung der Pumpennach-

laufzeiten

Heizbetrieb

® Schalten Sie den Netzschalter (1)

ein.

® Driicken Sie die beiden Tasten
(»i" und ,+", Abb. 1.11) gleichzei-
tig. Dricken Sie die Taste ,+" so
lange bis ,d.1" erscheint.

® Dricken Sie jetzt die Taste ,i" (2):
die aktuelle Pumpennachlaufzeit

wird angezeigt.

® Mit den Tasten ,+” oder ,-* kdnnen
Sie nun die Pumpennachlaufzeit auf
den gewinschten Wert Gndern.

® Bestatigen Sie die Eingabe durch
Driicken der Taste ,i”, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.

® Zum Verlassen des Modus driicken

. M/ "
Sie ,i” und ,+”.

> Hinweis!

Die Pumpennachlaufzeit kann
bis zu 1 min. nach unten vom
eingestellten Wert abweichen.
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Legende:
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Abb. 1.11: Vorderansicht Schaltkasten
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Pumpenschalter

Das Gerdt ist mit einer zweistufigen
Pumpe ausgestattet. Werkseitig ist die
Pumpenstellung (1) auf Stufe Il einge-
stellt.

Es ist mdglich, die Pumpe bei
Gerduschbildung manuell von Stufe I
auf Stufe | umzustellen.

Achtung!

Die Gerdte VCW AT 254/2 diirfen nur
in Pumpenstellung Il betrieben wer-
den, da es bei Betrieb in Stellung | zu
einer Leistungsminderung im Brauch-
wasserbetrieb kommt!

INSTALLATION ﬁ

Abb. I.12a: Pumpenschalter

Pumpe

Pumpenkennlinie Stellung Il
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Abb. 1.12b: Pumpenkennlinien
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ﬁ INSTALLATION

Wiedereinschaltsperre fir Heiz-
betrieb

Um ein haufiges Ein- und Ausschalten
des Brenners zu vermeiden (Energie-
verlust), wird der Brenner nach jedem
Abschalten fir eine bestimmte Zeit

elektronisch verriegelt. Dieses bezeich-

net man als ,Wiedereinschaltsperre”.

Die jeweilige Sperrzeit kann den Ver-
haltnissen der Heizungsanlage ange-
passt werden.

Die aktive Brennersperrzeit ist abhan-
gig von der maximal eingestellten
Brennersperrzeit und der Heizungs-
Vorlauf-Solltemperatur (bei Einsatz
einer witterungsgefihrten Regelung
wird dieser Wert in Abhéngigkeit von
der AuBentemperatur vorgegeben).

Werkseitig ist die maximale Brenner-
sperrzeit ca. 15 Minuten eingestellt.

Die aktive Brennersperrzeit 1aft sich
anhand des nebenstehenden Dia-
gramms ermitteln.

Beispiel 1: Kennlinie 1 zeigt die
Werkseinstellung mit einer maximalen
Brennersperrzeit von 15 min. Bei
einer Heizungs-Vorlauf-Solltemperatur
von 50 °C ergibt sich eine aktive
Brennersperrzeit von ca. 7 min.

Beispiel 2: Kennlinie 2 zeigt eine
maximalen Brennersperrzeit von
60 min. Bei einer Heizungs-Vorlauf-
Solltemperatur von 60 °C ergibt sich
eine aktive Brennersperrzeit von ca.

20 min.

Eine Anderung der Einstellung der
maximalen Brennersperrzeit - auf-
grund der Verhdlinisse der Heizungs-
anlage - kann mit Hilfe der schwarzen
Taster und des Displays vorgenommen

werden. Die Werte sind am Diagnose-

punkt d.2 ablesbar.

Einstellbereich des Maximalwertes:
8 bis 60 Minuten.
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Einstellung der Wiederein-
schaltsperre

@ Schalten Sie den Netzschalter ein.

® Driicken Sie die beiden Tasten
J" und ,+”, Abb. I.13) gleichzei-
tig. Im Display erscheint ,d.1".

® Dricken Sie die Taste ,+” so lange
bis ,d.2” erscheint.

® Dricken Sie jetzt die Taste ,i” (2):
die aktuelle Sperrzeit wird ange-
zeigt.

® Mit den Tasten ,+” oder ,-* kdnnen
Sie nun die Sperrzeit auf den
gewinschten Wert andern.

® Bestdtigen Sie die Eingabe durch
Dricken der Taste ,i”, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.

® Zum Verlassen des Modus driicken
Sie ,i” und ,+".

INSTALLATION ﬁ
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Legende:

Netzschalter
Taste i

Taste +
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Abb. 1.13: Vorderansicht Schaltkasten

|A_tec/2_turbo_VCW_001/0

21



ﬁ INSTALLATION

|nbe|‘riebnuhme/ Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Gerdtes sowie die Einweisung
Bedie“ung des Betreibers miissen von einem qualifizierten Fachmann durchgefihrt
werden.

Nehmen Sie bei der ersten Inbetriebnahme eine Kontrolle der Gaseinstellung
vor (siehe dazu Seite 24-28).

Die Inbetriebnahme/Bedienung des Vaillant Thermoblock nehmen Sie entspre-
chend der Bedienungsanleitung vor. Diese liegt dem Gerdt bei.

Hinweis!
Nehmen Sie das Gerdt nicht ohne Luft-/Abgasfihrung in Betrieb.

[@ Hinweis!

Bei Heizbetrieb lauft das Gerdt immer erst 5 Minuten auf Uberziind-
stufe, bevor es auf Nennwdrmeleistung umschaltet.

Auf Uberziindstufe wird dem Brenner eine geringere Gasmenge zur
Verfigung gestellt, als beim Betrieb des Gerates bei Nennwdarme-

leistung.
Erweitern des Vorlauf- Werkseitig ist der Einstellbereich des Einstellknopfes fir die Heizungsvorlauftem-
temperatur-Einstellbereiches peratur auf Stellung 7 (ca. 75 °C) begrenzt.

Soll der Vorlauftemperaturbereich bis max. 90 °C einstellbar sein, so ist der
Einstellknopf Uber den spirbaren Widerstand in Stellung 7 hinwegzudrehen.
Die rickseitige Anschlagraste bricht aus.

Der Einstellknopf af3t sich anschlieBend bis Stellung 9 (ca. 90 °C) einstellen.
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Geriteverkleidung

Legende zu Abb. 1.14

1 Seitenwand

2 Frontverkleidung

2a Aufnahme der Seitenwénde

3 Frontklappe

3a Scharniere

4 Arretierseile

4a Aufnahme der Arretierseile

5 Offnungstasten der Frontklappe

INSTALLATION ﬁ

Abb. 1.14: Montage der Gerateverkleidung

GW 1307/0

® Hangen Sie die Frontverkleidung
(2) in die Aufnahme (2a) der Sei-
tenwande (1) ein.

® Lassen Sie die Frontklappe (3) in
die Scharniere (3a) einrasten.

® Ziehen Sie die Arretierseile (4) aus
den Seitenwdnden und hangen Sie
diese in die Aufnahme (4aq) ein.

® Klappen Sie die Frontklappe (3)
hoch bis diese einrastet.

® Durch gleichzeitiges Dricken auf
die Offnungstasten (5) wird die
Frontklappe gedffnet und kann
nach unten geschwenkt werden.

® Die Scharniere der Frontklappe
kénnen geldst werden, indem Sie
die mittlere Lasche nach oben

dricken und dann die Frontklappe

nach vorn ziehen.
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Werkseitige
Gaseinstellung

Bitte vergleichen Sie, ob die werk-
seitige Einstellung mit der ortlich vor-
handenen Gasfamilie und Gasgruppe
Ubereinstimmt.

Tabelle G.2

GASEINSTELLUNG

Tabelle G.1: Ubersicht iiber die werkseitige Gaseinstellung der Geréte

Gerdateausfihrung fir Erdgase
Kennzeichnung auf dem 2H
Gerdteschild G 20-20 mbar

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fir
Warmwasser

grofte Warmebelastung

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fur
Heizkreis

grofte Warmebelastung

® Gerateausfihrung entspricht der
ortlich vorhandenen Gasart

Vergleichen Sie die Einstellung der Nennwdrmeleistung mit dem erforderlichen
Warmebedarf (nach O-Norm M7500); andern Sie ggf. die Einstellung.
Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

Gerdteausfihrung entspricht
nicht der &rtlich vorhandenen
Gasart

Gerdt darf nicht installiert und in Betrieb genommen werden, da bei Gerdte-
ausfihrung loy keine Umstellung auf eine andere Gasart zuldssig ist.
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Durchfiihrung der
Gaseinstellung

Eine Gaseinstellung muB durchgefihrt
werden, nach:

A) einer Umstellung der Gasart/Gas-
familie

B) einem Austausch der Gasarmatur
oder des Hubmagneten

Die Gaseinstellung muB in folgender
Reihenfolge durchgefihrt werden:

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

2. AnschluB3 des U-Rohr-Manometers
fir die Gaseinstellung

3. Einstellung der gréfiten Warme-
belastung

4. Einstellung der Zindgasmenge

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

GASEINSTELLUNG

Abb. G.1: Anschluf3 des U-Rohr-Manometers fir die Messung des AnschluBdruckes

I1A_KlassiK/2_Kamin_016_0

® Klappen Sie den Schaltkasten nach
vorn.

® Schlieflen Sie das U-Rohr-Manome-
ter an den MefBpunkt 1 (Abb. G.1)
an. Der AnschluBdruck wird gegen
Atmosphdre gemessen.

® Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Messen Sie den Anschluf3druck
(Gasflieddruck).

Er muB liegen zwischen:
18 und 24 mbar.

Bei AnschluBdriicken auBBerhalb des
genannten Bereiches darf keine Ein-
stellung und keine Inbetriebnahme vor-
genommen werden. Falls der Fehler
nicht behoben werden kann, verstan-
digen Sie das Gasversorgungsunter-
nehmen.

® Nehmen Sie das Gerdt auBer
Betrieb.

® Klappen Sie den Schaltkasten
wieder nach oben.

25



GASEINSTELLUNG
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Legende:

1 Dichtungsschraube
(MefBBpunkt 1)

Abb. G.2: Anschluf3 des U-Rohr-Manometers fir die Gaseinstellung
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Legende:
4

3 Randelschraube
4 Einstellknopf

Abb. G.4: Einstellung der gréiten Warmebelastung und der

Zindgasmenge

1A Klassik/2_Kamin_015_0

AE% A 5 2

4 3
Legende:
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5 Display

Abb. G.3: Vorderansicht Schaltkasten
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2. AnschluB U-Rohr-Manometer

a) Lésen Sie die Dichtungsschraube
(1, Abb. G.2).

b) SchlieBen Sie das U-Rohr-Manome-
ter am MeBpunkt (1, Abb. G.2)

an.

GASEINSTELLUNG

3. Einstellung der groBten
Waérmebelastung

a) Kontrollieren Sie, ob sich der Netz-
schalter in Stellung ,,0" befindet.

b) Dricken Sie die Taste ,+”, schal-
ten Sie den Netzschalter in Stel-
lung ,I” und halten Sie die Taste
solange gedrickt, bis im Display
P.1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

1= Die Anzeige lauft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

c) Dricken Sie jetzt die Taste ,i” , um
das Einstellprogramm zu starten.

Das Gerdt geht jetzt auf Vollast.

Ist eine Anderung der Einstellung
erforderlich:

d) Klappen Sie den Schaltkasten wie-
der nach vorn.

e) Entfernen Sie den schwarzen
Deckel der Gasarmatur (Schraube).

f) Ziehen Sie die schwarze Randel-
schraube der Gasarmatur (3, Abb.
G.4) nach vorn und drehen Sie
solange, bis die gewiinsche War-
mebelastung nach Tabelle G.3
erreicht ist.

g) Schalten Sie die Hauptschalter in
Stellung ,,0”.

Tabelle G.3: Gréfite Wérmebelastung

4. Einstellung der Uberziind-
Gasmenge

a) Kontrollieren Sie, ob sich der Netz-
schalter in Stellung , 0 befindet.

b) Dricken Sie die Taste ,+”, schal-
ten Sie den Netzschalter in Stel-
lung ,I” und halten Sie die Taste
solange gedrickt, bis im Display
P.1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

c) Halten Sie die Taste ,+" weiter
gedrickt bis im Display die Anzei-
ge P.2 erscheint.

1= Die Anzeige lauft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

d) Dricken Sie jetzt die Taste ,i” , um
das Einstellprogramm zu starten.
Das Gerét geht jetzt auf Uberziind-
menge.

Ist eine Anderung der Einstellung

erforderlich:

e) Stellen Sie am Einstellknopf (4,
Abb. G.4) den Zindgasdruck nach
Tabelle G.4 ein.

f) Schalten Sie den Hauptschalter in
Stellung ,,0”.

Tabelle G.4: Kleinste Wéarmebelastung
(Uberziind-Gasmenge)

VCW AT 204/2A VCW AT 204/2A
H-Gas H-Gas
Wert Wert
(mbar) 71 (mbar) U2
VCW AT 204/2 VCW AT 204/2
H-Gas H-Gas
Wert Wert
(mbar) &8 (mbar) U7
VCW AT 254/2 VCW AT 254/2
H-Gas H-Gas
Wert Wert
hilse 9 filser? %
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Priifung und Einstellung
der Heizungsteillast
durch Bestimmung des
Gasdurchflusses

Tabelle G.6: GasdurchfluB3-Einstellwerte

GASEINSTELLUNG

® Bestimmen Sie den Gasdurchfluf3
aus Tabelle G.6.

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
»+” und ,-”, um in den Schornstein-
fegermodus zu kommen.
Das Gerat ziindet und lauft auf der
maximalen Heizungsteillast (kein
Brauchwasserbetrieb).

® Messen Sie den Gasdurchflufd am
Gaszdahler, wahrend sich das Gerat
im Schornsteinfegermodus befindet.
Achten Sie darauf, daB keine
weiteren Gasverbraucher in
Betrieb sind.

® Vergleichen Sie den MeBwert mit
dem Tabellenwert.

Abweichungen unter £ 5 % sind

zulassig.

A Bei Abweichungen Gber + 5 %
darf das Gerét nicht in Betrieb

genommen werden.

Wenden Sie sich an den

Vaillant Kundendienst.

® Wenn der Gasdurchfluf3 nicht dem
Tabellenwert entspricht:

® Driicken Sie die Tasten ,i” und ,+"
gleichzeitig

® Dricken Sie die Taste ,+” so lange
bis ,,d.0” erscheint.

® Driicken Sie dann die Taste ,,i”.
Im Display erscheint ein Wert
zwischen O und 15.

® Erhdhen oder erniedrigen Sie den
Wert schrittweise durch Dricken
der Taste ,+* oder ,-* und
Bestatigen durch die Taste ,i”
(5 s gedrickt halten bis die Anzei-
ge nicht mehr blinkt). Wiederholen
Sie diesen Vorgang ggf. bis der
gewinschte Gasdurchfluf3 anliegt.

® Verlassen Sie den Einstellmodus
durch gleichzeitiges Dricken der
Tasten ,i” und ,+”.

Der Einstellmodus wird auch beendet,
wenn Sie 4 min lang keine Taste
betatigen.

® Verlassen Sie den Schornsteinfeger-
modus durch gleichzeitiges Driicken
der Tasten ,+" und ,-".

O Der Schornsteinfegermodus wird
auch beendet, wenn Sie 15 min.
lang keine Taste betatigen.

Gasfamilie GasdurchfluB [I/min"]
Nennwdrmeleistungsbereich [kW] Relati
elative
741 8 [10[12[14]16]18[19]20[10[12[14[16][18]20]22]24]25] S
VCW 204/2A VCW 204/2 VCW 254/2 d
Erdgase Gruppe H 15|16 |20 |24 |29 | 3337|3841 20|24 |29 |33 |37 | 41 | 45 | 49 | 51 0,50
15116 |20 (23|27 |31 |35[36]39 (20|23 |27 |31 |35]|39 |43 |47 | 49 0,55
14115119 122|126 |30)34 35137192226 |30 |34 |37 |41 | 45| 47 0,60
13 (14|18 |21 25|29 |32 |33 ]|36| 18|21 25|29 |32 |36|39 |43 |45 0,65
13|14 |17 | 21 | 24 | 28 |31 | 32|34 |17 |21 |24 | 28 | 31 | 34 | 38 | 41 | 43 0,70

1) 15°C, 1013 mbar, trocken
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Funktionsprifung

Unterrichtung des Betreibers

Funktionspriifung @%

® Nehmen Sie das Gerdt entspre-
chend Bedienungsanleitung in
Betrieb.

L] Hinweis!

In dem Gerat ist ein Zeitglied einge-

baut, welches die Einschalthdufig-
keit begrenzt.

Dieses Zeitglied kann durch kurzes
Aus- und Wiedereinschalten des
Hauptschalters Gberbrickt werden,
so daf} das Gerat — vorausgesetzt
es liegt eine Warmeanforderung
vor — nach dem Wiedereinschalten
des Hauptschalters sofort in Betrieb

geht.

® Prifen Sie das Gerdt gas- und
wasserseitig auf Dichtheit.

® Priffen Sie die einwandfreie
Zufihrung der Verbrennungsluft.

® Nehmen Sie eine Funktionsprifung
des Abgassensors vor (siehe aus-
fihrliche Hinweise auf Seite 32).

® Prijffen Sie das Uberziinden und
das regelmafige Flammenbild des
Brenners.

® Tragen Sie die Einstellwerte in das
Einstellschild ein und kleben Sie
dieses auf die Innenseite der
Geratetir.

Unterrichten Sie den Betreiber iber
die Handhabung und Funktion.
Dabei sind insbesondere folgende
MaBnahmen durchzufishren:

e Ubergeben Sie die zugehérige
Bedienungsanleitung. Die
Bedienungsanleitung befindet sich
in der Einschubtasche links am
Schaltkasten.

® Versehen Sie die Bedienungs-
sowie die Installationsanleitung mit
lhrem Firmenstempel auf dem
dafir vorgesehenen Feld auf der
Ruckseite der Anleitungen.
Tragen Sie dort auch bitte die
Seriennummer des Gerdtes ein.

e Ubergeben Sie die Installationsan-
leitung und die restlichen Gerdate-
papiere zur Aufbewahrung.

® Unterrichten Sie den Betreiber Gber
getroffene MaBBnahmen zur
Abgasfihrung mit besonderer
Betonung, daf’3 diese MaBBnahmen
nicht verandert werden durfen.

@ Unterrichten Sie den Betreiber iiber
die Kontrolle des erforderlichen
Wasserstandes der Anlage sowie
tber MaBnahmen zum Nachfillen

und Entlisften bei Bedarf.

® Geben Sie Hinweise auf die richtige
(wirtschaftliche) Einstellung von
Temperaturen, Regelgeraten und
Thermostatventilen.

® Geben Sie Hinweise auf die
Notwendigkeit einer regelmafigen
Wartung der Anlage (Wartungs-
vertrag).

® Weisen Sie den Betreiber darauf
hin, dass keine zusdtzlichen Gerdte
mit AbluftfGhrung ins Freie aufge-
stellt werden dirfen (z.B. Lifter,
Waschetrockner, Dunstabzugshau-
ben) ohne vorherige Ricksprache
mit dem Fachhandwerksbetrieb
oder dem zustandigen Schornstein-
feger.
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e INSPEKTION /WARTUNG

Entleerung

Reinigung des
Brenners

Reinigung des
Integralwidrmetauschers

30

Erforderlich fir dauernde Betriebsbereitschaft und -sicherheit, Zuverlassigkeit
und hohe Lebensdauer ist eine jahrliche Inspektion/Wartung des Gerates durch
den Fachmann.

Wir empfehlen den Abschluf3 eines Inspektions-/Wartungsvertrages.
é Sicherheitshinweis!

Wartungen, Inspektionen und Reparaturen dirfen nur durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb durchgefihrt werden.

Nicht durchgefihrte Wartungen/Inspektionen kénnen Sach- und
Personenschaden hervorrufen.

Warnung vor Hitze!

Verbrennungs- oder Verbrihungsgefahr durch heile Komponenten
des Gerdtes. Schalten Sie das Gerdt aus und lassen Sie es abkihlen.
Nehmen Sie erst dann die Inspektion/Wartung vor.

Hinweis!

Um alle Funktionen lhres Vaillant Gerétes auf Dauer sicherzustellen
und um den zugelassenen Serienzustand nicht zu verandern, dirfen
bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur Original Vaillant
Ersatzteile verwendet werden!

® Entfernen Sie die untere Abdeckplatte des Gerdtes.

® Schlieen Sie die Wartungshahne und 6ffnen Sie die Entleerungsschrauben
an den Wartungshahnen.

e Offnen Sie die Entliftungsschraube am Integralwérmetauscher. An den Ent-
liftungsschrauben der Wartungshahne tritt Wasser aus. An der Offnung (5,
Abb. W.1) tritt Restwasser aus, wenn der Comfortwérmetauscher ausgebaut
wird.

e Offnen Sie die Entleerungsschraube (6, Abb. W.1).

® Kuhlleitung vom Brenner am Flansch des Vorrang-Umschaltventils nach l6sen
der Federsicherung abziehen.

Bei geringer Verschmutzung entfernen Sie die Verbrennungsrickstande mit
einer Messingdrahtbirste.

Diusen und Injektoren kénnen Sie mit einem weichen Pinsel reinigen und ansch-

lieBend durchblasen.

Bei starkerer Verschmutzung bauen Sie den Disentréger aus und waschen den
Brenner aus. Spilen Sie dann mit klarem Wasser nach.

[I<>> Hinweis!
Wir empfehlen im Rahmen der Inspektions- und Wartungsarbeiten
alle 2-3 Jahre die Uberwachungselektrode auszutauschen.

Bei geringer Verschmutzung genigt es im allgemeinen die Heizkdrper-
lamellen mit einer Messingdrahtbirste zu reinigen.

Bei stérkerer Verschmutzung tauchen Sie den Integralwérmetauscher mit dem
Lamellenblock in einen Behdlter mit heilem Wasser unter Zusatz eines fettldsen-
den umweltvertraglichen Waschmittels. Nach kurzer Zeit 16st sich der Schmutz
und durch Nachspilen mit klarem Wasser ist der Integralwérmetauscher wieder
einsatzfahig.

Bei dieser Gelegenheit sollten Sie den Integralwarmetauscher auch heiz-
wasserseitig gegenspilen.



Entkalken des Comfort-
wirmetauschers

Probebetrieb

INSPEKTION/WARTUNG |5

7 231 6

Abb. W.1 Entleerung des Comfortwar

1A_Klassik/2_Kamin_019_0

w GW 57/2

Abb. W.2 Ausbau des Comfortwdr hers

o

Je nach Wasserbeschaffenheit emp-
fiehlt sich eine periodische, warmwas-
serseitige Entkalkung des Comfortwar-
metauschers.

Entleeren Sie den Comfortwdrme-
tauscher, bauen Sie ihn aus und
behandeln Sie ihn mit einem han-
delstblichen Kalklsser.

Bauen Sie den Comfortwérmetau-
scher aus, indem Sie die beiden
Verschraubungen (4 und 5 Abb.
W.2) |dsen und den Arretierungs-
stopfen (1, Abb. W.1) herauszie-
hen.

Hebeln Sie den Comfortwdrmetau-
scher von hinten aus (Pfeil, Abb.
W.1), um die Dichtkraft der riick-
seitigen Steckanschlisse zu Uber-
winden.

Beachten Sie beim Einbau unbe-
dingt, daf alle Verschraubungen
handfest angezogen und Entlee-
rungsschrauben geschlossen wer-
den.

Nach Durchfihrung der Wartung filllen Sie das Geréat heizwasserseitig wie-
der auf ca. 1,5 bar Anlagendruck auf und entlisften Sie es. Nehmen Sie das
Gerdat in Betrieb.

Ggf. Heizungsanlage nochmals entliften und nachfillen.

Uberpriifen Sie samiliche Stever-, Regel- und Uberwachungseinrichtungen
auf richtige Einstellung und einwandfreie Funktion.

Prifen Sie das Gerdt auf Dichtheit und einwandfreie Abgasfihrung an der
Strémungssicherung.

Priffen Sie Uberziinden und regelméBiges Flammenbild des Brenners.

Ersatzteile
Eine Aufstellung evil. benétigter Ersatzteile enthalten die jeweils giltigen Ersatz-
teil-Kataloge. Auskinfte erteilen die Vaillant Vertriebsbiros.

31



O

Sicherheitseinrichtungen

Temperaturbegrenzer

Abgassensor
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Abb. W.3:
Sicherheits-Temperaturbegrenzer

IA_Klassik/2_Kamin_007/0

Der Vaillant Thermoblock atmoTEC ist
mit einem Abgassensor ausgeristet.
Bei nicht ordnungsgemdafler Abgasan-
lage schaltet dieser bei Ausstromen
von Abgas in den Aufstellungsraum
das Gerdt ab.

Zur Erfassung und Uberwachung der
Abgastemperatur ist die Strémungs-
sicherung mit zwei Temperaturfihlern
ausgerustet.

Einer der beiden Temperaturfihler
befindet sich innerhalb der Strémungs-
sicherung und erfaft die Abgastempe-
ratur.

Der zweite Temperaturfihler ist am rick-
seitigen Auslaf3 der Strémungssicherung
zum Aufstellungsraum angebracht. Bei
Abgasaustritt in den Aufstellungsraum
stromt heiBes Abgas an diesem Tempe-
raturfihler vorbei. Der Anstieg der
Fihlertemperatur wird erfaf3t und fihrt
innerhalb von 2 Minuten zur automati-
schen Abschaltung des Brenners.

Die Wiedereinschaltung des Gerates
erfolgt automatisch ca. 15 - 20 Minu-
ten nach einer Abschaltung.

Wiederholt sich die Abschaltung
wdhrend einer ununterbrochenen
Warmeanforderung dreimal, so
schaltet das Gerdat blockierend ab. Im

Display erscheint die Fehlermeldung
JF 36"

Die Entriegelung und Wiederinbetrieb-

nahme erfolgt durch Aus- und Wieder-
einschalten des Hauptschalters.

Spricht bei einer Stérung der Tempe-
raturbegrenzer an, so geht das Gerat
auBBer Betrieb (Anzeige im Display

.F 207).

Das Gerat darf erst wieder nach Ab-
kihlung des Gerateheizkreislaufes
sowie nach Behebung der Stérung
entriegelt werden.

Dazu entriegeln Sie bitte zuerst den
Sicherheits-Temperaturbegrenzer

(1, Abb. W.3). Dricken Sie dazu den
Knopf zwischen den beiden Kabelan-
schlissen und anschliefend den Ent-
storknopf auf der Front des Schaltka-
stens links unterhalb des Displays. Die
Stéranzeige des Displays erlischt.

Funktionskontrolle:

Funktionskontrolle wie folgt vorneh-
men

® Sperren Sie den Abgasweg mit
einem Vaillant Abgasfacher ab.
Der Vaillant Abgasfacher ist als Er-
satzteil (Nr. 99-0301) zu beziehen.
Die Handhabung ist in der mitge-
lieferten Gebrauchsanleitung
beschrieben.

® Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Das Gerdt muB3 innerhalb von 2
Minuten automatisch abschalten.

® Die automatische Wiedereinschal-
tung des Gerdtes erfolgt ca. 15 - 20
Minuten nach Abschalten.
Woahrend dieser Zeit ist der Bren-
ner blockiert.

® Durch Aus- und Wiedereinschalten
des Hauptschalters nach 5 Sekun-
den kann das Gerat unverzdgert
wieder in Betrieb genommen wer-
den.

Bei nicht ordnungsgemafer Funktion
darf das Gerat nicht in Betrieb
genommen werden!
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Statuscodes Die Anzeige der Statuscodes kdnnen  Die Anzeige der Statuscodes kénnen
Sie wie folgt aufrufen: Sie wie folgt beenden:
Die Statuscodes geben Informationen @ Driicken Sie die Taste ,i” unterhalb @ Driicken Sie die Taste ,,i” unterhalb
Uber den aktuellen Betriebszustand des Displays. des Displays.
des Gerates. Im Display erscheint der Statuscode 4
Bei gleichzeitigem Vorkommen mehre- (siehe untenstehende Tabelle).
rer Betriebszustande wird immer der ® Betdtigen Sie etwa 4 min. keine
wichtigste Statuscode angezeigt. Taste.
Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.
Anzeige Bedeutung
S.00 kein Warmebedarf (Heizbetrieb)
S.01 Lofteranlauf (Heizbetrieb)
S.02 Wasserpumpenvorlauf (Heizbetrieb)
S.03 Zindvorgang (Heizbetrieb)
S.04 Brennerbetrieb (Heizbetrieb)
S.05 Lifter- und Wasserpumpennachlauf (Heizbetrieb)
S.06 Lifternachlauf (Heizbetrieb)
S.07 Wasserpumpennachlauf (Heizbetrieb)
S.08 Brennersperre nach Heizbetrieb (Heizbetrieb)
S.10 Brauchwasserschalter ein (Brauchwasserbetrieb)
S.11 Lofteranlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.13 Zindvorgang (Brauchwasserbetrieb)
S.14 Brennerbetrieb (Brauchwasserbetrieb)
S.15 Lifter- und Wasserpumpennachlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.16 Lufternachlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.17 Wasserpumpennachlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.20 Speichertaktbetrieb aktiv (Speicherladung, Warmstart)
S.21 Lifteranlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.23 Zindvorgang (Speicherladung, Warmstart)
S.24 Brennerbetrieb (Speicherladung, Warmstart)
S.25 Lufter- und Wasserpumpennachlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.26 Lifternachlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.27 Wasserpumpennachlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.28 Brennersperre nach Speicherladung (Speicherladung, Warmstart)
S.30 Raumthermostat blockiert Heizbetrieb
S.31 Sommerbetrieb aktiv
S.34 Frostschutzbetrieb aktiv
S.36 Sollwertvorgabe des Stetigreglers < 20 °C, externes Regelgerat blockiert Heizbetrieb
S.39 Anlegethermostat hat angesprochen
S.42 Abgasklappenendschalter ist gedffnet und Brennerbetrieb ist blockiert (bei angeschlossenem Zubehar)
S.52 Gerdt befindet sich in 20-minitiger Wartezeit aufgrund von Abgasaustritt
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Diagnosecodes

Im Diagnosemodus kdnnen Sie be-
stimmte Parameter verandern oder
sich weitere Informationen anzeigen
lassen (siehe nachfolgende Tabellen).

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten

#" und ,+” unterhalb des Displays.

Im Display erscheint ,d.00”.

INSPEKTION /WARTUNG

® Driicken Sie die Taste ,i”. Im Dis-
play erscheint die zugehérige Dia-
gnose-Information.

® Falls erforderlich, dndern Sie den
Wert mit den Tasten ,+” oder ,-
(Anziege blinkt).

® Speichern Sie den Wert durch
Driicken der Taste ,i” bis die Anzei-
ge nicht mehr blinkt.

® Blattern Sie mit den Tasten ,+”
oder ,-* zur gewiinschten Diagno-

Den Diagnosemodus kénnen Sie wie
folgt beenden:

® Drijcken Sie gleichzeitig die Tasten
A% und 4+

oder

® Betdtigen Sie etwa 4 min. keine
Taste.

Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

senummer.

Anzeige Bedeutung Anzeigewerte/Einstellwerte
d.00 Heizungsteillast 0, 1,2 ....15 (Werkseinstellung: 15 = max. Leistung)
d.01 Wasserpumpennachlaufzeit fir Heizbetrieb |1, 2, 3, ....60 min (Werkseinstellung: 5 min)
d.02 maximale Brennersperrzeit bei 20 °C 60 min (Werkseinstellung: 15 min)
4.03 :\L/j\reBwert der Brauchwasserauslauftempera- o oC
d.04 MefB3wert der Speichertemperatur in °C
d.05 Sollwert der Vorlauftemperatur in °C
d.06 Sollwert der Brauchwassertemperatur in °C

1. Speicher-Solltemperatur bei VC-Geraten |1.15-75 °C
d.07 2. Warmstartspeicher-Solltemperatur bei 2.40-65°C
VCW-Gerdten
d.08 Raumthermostat an Klemme 3-4 U =gesie, [ H'elzbet‘rleb
1 = geschlossen, Heizbetrieb
4.09 Vorlaut-Solltemperatur vom externen Regler o oC
an Klemme 7-8-9
1 = ein
d.10 Interne Wasserpumpe 0 = qus
1 =ein
d.11 Externe Wasserpumpe 0 = aus
. 1 = ein
d.21 Flammensignal 0 = aus
Brauchwasserschalter, Klemme C1-C2, Fli- |1 = ein
d.22
gelrad 0 = aus
d.23 Sommer-/Winterfunktion | = T
0 = Sommer
Speicherladung durch Warmstartuhr freige- |1 = ja
d.25 .
geben 0 = nein
d.26 Wassermangelschalter 1 =gzzdilossen
0 = offen
d.30 Steuersignal fir beide Gasventile 1 = ein
0 = aus
d.35 Stellung des Vorrangumschaltventils I= W(?rmwosser
0 = Heizung
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Anzeige Bedeutung Anzeigewerte/Einstellwerte
d.37 Sollwert des Hubmagnetstroms in mA
d.40 Aktuelle Vorlauftemperatur in °C
d.45 Istwert des Hubmagnetstroms in mA (stark schwankend durch Wechselstromanteil)
Offset fur die Korrektur des MeBwertes der | .
d.46 in K
AufBentemperatur
d.47 Aktuelle AuBentemperatur in °C
d.50 Maximale Vorlauftemperatur in °C
d.53 Maximale Brauchwasserauslauftemperatur  [in °C
d.54 Maximale Speichertemperatur in °C
d.60 Anzahl der Temperaturbegrenzerabschaltun-
i gen
d.61 Anzahl der Stérungen Feuerungsautomat
d.64 Mittlere Zindzeit ins
d.65 Maximale Zindzeit ins
d.67 Verbleibende Brennersperrzeit in min
Anzahl der erfolglosen Zindungen im
d.68
1. Versuch
Anzahl der erfolglosen Zindungen im
d.69
2. Versuch
Pumpennachlaufzeit nach Ladung eines von
d.72 der Steuerung geregelten Brauchwasserspei- [0, 1, 2, .....250 s (Werkseinstellung: 80 s)
chers
d.74 Brennersperrzeit fur Speicherladebetrieb 0 ... 5 min (Werkseinstellung 1 min)
d.75 Moxmgle Speicherladezeit eines Speichers 20, 21, 22 ....90 min (Werkseinstellung: 30 min)
ohne eigene Steuerung
Eingestellte Gasart und Gerdteleistung (nur
d.76
turbo)
477 Sollwert der Gerateleistung bei 0-5 (0 =Min, 1 =60%, 2 =70%, 3 =80%, 4 = 90%,
' Speicherladung 5 = Max) (Werkseinstellung 5)
d.78 Sollwert der Speicherladetemperatur 72°C,73°C,74°C...85 °C (Werkseinstellung: 85 °C)
d.80 Anzahl der Heizbetriebsstunden in h
d.81 Anzahl der Brauchwasserbetriebsstunden  |in h
d.82 Anzahl der Schaltspiele im Heizungsbetrieb
Anzahl der Schaltspiele im Brauchwasserbe-
d.83 )
trieb
d.90 Digitaler Regler ) S Sl
i 0 = nicht erkannt
: 0 = kein Empfang
491 Status DCF bei angeschlossenem Auf3en- 1 = Empfang

fGhler mit DCF77-Empfanger

3 = synchronisiert
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Fehlercodes Fehlerspeicher Die Anzeige des Fehlerspeichers kon-
. . ) ) . nen Sie wie folgt beenden:

Die Fehlercodes verdrangen bei auf- Im Fehlerspeicher werden die letzten .

tretenden Fehlern alle anderen Anzei- 10 aufgetretenen Fehler gespeichert. @ Driicken Sie die Taste ,i unterhalb

gen. Sie werden wie folgt abgerufen: des Displays.

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehre- @ Dricken Sie gleichzeitig die Tasten  oder

rer Fehler we

Fehlercodes abwechselnd fir jeweils Im Display erscheint der zuletzt auf-
ca. 2 s angezeigt. getretene Fehler.

rden die zugehdrigen #i" und ,-" unterhalb des Displays. o Betdtigen Sie etwa 4 min. keine

Taste.

® Durch Betdtigen der Taste ,+” kon-

nen Sie im Fehlerspeicher zurick- Im Display erscheint wieder die

aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

blattern.
Anzeige Bedeutung Ursache
NTC-Stecker nicht gesteckt oder lose
F.00 Unterbrechung - Vorlauf-NTC NTC defekt
Unterbrechung - AuBenKTY (> 300 °C) und
F.05
InnenKTY
F.06 Unterbrechung - InnenKTY (> 300 °C) und
: AuBenKTY
NTC-Stecker defekt
F10 Kurzschlu - VorlaufNTC (< 130 °C) unzuldssige elektrische Verbindung zwischen NTC-Kontakfen
oder auf der Elektronik
NTC defekt
F.15 Kurzschluf - AuBenKTY (<-10 °C)
F.16 KurzschluB - InnenKTY (< -10 °C)
F.20 fL(;hnerheitstemperoturbegrenzer el lgges e Maximaltemperatur T1 oder T2 Gberschritten
zu wenig Wasser im Gerdit
Wassermangelschalter defekt
aee iiersaimelgel oelos Thed erben: Kabel zu Pumpe oder Wassermangelschalter defekt
Abgassensor nicht aufgesteckt
F24 Wassermangelschalter ohne Ansteuerung der Wassermangelschalter klemmt
: Pumpe geschlossen Wassermangelkontakt verschweif3t
. KurzschluB im Hubmagnet
F.26 Hubstrommagnet unplausibel hoch Leiterplatte defekt 9
F o7 lonisationssignal meldet Flamme trotz abgeschal- | Gasmagnetventile defekt
: tetem Gasventils Flammenwdchter defekt
kein oder zu wenig Gas fehlerhafte Erdung
. Al s : Zindtransformator defekt
22 Cadigeil alhi I B lonisationselekirode defekt
Wassermangel
F.20 Flamme erlischt wéhrend des Betriebes und nach- kein oder zu weniq Gas
: folgende Ziindversuche sind erfolglos 9
Luftseitiger Frostschutz hat ausgeldst, kein Dreh- | Unterbrechung im Kabelbaum zum Lifter
F.32 : - p
zahlsignal vom Lifter Lifter defekt
F 33 Luftseitiger Frostschutz hat ausgelost, kein Schalt- | Abgasweg verstopft
| signal von Druckdose Druckdose defekt
. Abgasweg verstopft
F.36 Abgasaustritt durch Abgassensoren erkannt Al erare s parion il
F 37 Lifterdrehzahl wahrend Betrieb zu grof3 oder zu | Lisfter defekt
: klein Elektronik defekt
F.38 VentilatorkurzschluB Lifter defekt
F A1 Kein giltiger Wert fir Gasart und Gerételeistung | nach Leiterplattentausch kein Abgleich der Gasarmatur durchgefihrt
: abgespeichert Abgassensor nicht aufgesteckt
F.60 bis F.69  |lrreversibler Elekironikfehler Elektronik ist defekt
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Technische Daten

1) Druckverlust im Geréit. Vor- und nachgeschaltete Lei-
tungen sind gesondert zu beriicksichtigen.

2) Heherer Wert gilt fiir Gerdte ohne Schornstein-
blende (Leistungsminderung um ca. 4%).

3) Der untere Wert darf wegen der sicheren Abgas-
fihrung nicht unterschritten, der obere wegen des
Wirkungsgrades nicht Gberschritten werden.

Seriennummer

Stempel des Fachhandwerkers

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Installationsanleitung entstehen,
Ubernehmen wir keine Haftung.

[ Vaillant

Vaillant Gesellschaft m.b.H.
Forchheimergasse 7 - Postfach 90 - A-1231 Wien
Telefon: (01) 86 360-0 - Telefax: (01) 86 360-590
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